
Uľad jadľového dozoľu Slovenskej ľepubliky
Bajkalská 27,P. O. Box 24'820 07 Bratislava27

pľacovisko okľužná 5'9l864 Tľnava

Číslo: gO89l2O23, spis UJD sR2953-2O23

ROZHODNUTIE č. 36112023

Úľad jadľového dozoru Slovenskej republiky (ďalej len,,úrad'o), ako vecne pľíslušný spľávny
oľgán podľa $ 5 a $ 46 zákona č.7111967 Zb. o spľávnom konaní (spľávny poľiadok) v zneni
neskorších pľedpisov, podľa $ 4 ods. 2 písm. f) bod 2 zákonač. 54112004 Z. z. o mieľovom využívani
jadrovej eneľgie (atómový zákon) a o zmene a doplnení niektoľých zákonov v znení neskoľších
pľedpisov

vydáva súhlas

pre Slovenské elektrárne' a. s.' IČo: :sg 29 O52, so sídlom v Bľatislave, Mlynské Nivy 47, 821 02
Bľatislava 2, závod Atómové elektráme Mochovce, 935 39 Mochovce, zapísaná v obchodnom
ľegistri Mestského súdu Bľatislava III, číslo zápisu: Sa2904lB,

na reallzáciu projektu zmeny PZ 502202159 
''Výmena 

prevodníka napätia NC220 za
nový MTU105" na jadľovom zariad'ení JE EMo 1' 2

podľa $ 4 ods. 2 písm. a) bod 13 atómového zákona

schval'uje

zmeny dokumentácie systému manažéľstva kvality držitel'a povolenia v rozsahu
požiadaviek na zabezpečovanie kvality vybľaných zariadení (d'alej |en ,,YZ") 1. a2.
bloku JE EMo 1, 2 obsiahnuté v individuálnom pľogľame zabezpečovania kvality
(d'alej len ,,IPZK"): L 3a
,rRozlĺádzače IRODEL vH 151.1 _ Prevodník napätia MTU 105 - dodatok č. 07, ľev. 00o'

o

a

a

zmeny požiadaviek na kvalitu YZ JE EMo 1,2 _ rozvádzač' IRODEL vH 151.1 -
prevodník napätia MTU 105 uvedené v dokumentácii IPZK_EMol52010l022-2
,,Požiadavky na kvalitu _Výmena pľevodníka napätia NC 220 za nový MTU 105o',
rev.00.

a
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odôvodnenie

Úradna zák\aďeVašej Žiadosti zodía28.07.2023 zn. SE/01342l009675l2023lGazačaldňom
doručenia Žiadosti na úrad Q3 '08 .2023 spľávne konanie vo veci vydania súhlasu s realizáciou proj ektu
Zmeny PZ 502202159 ,,Výmena prevodnikanapätiaNc220 zanový MTU105", vo veci schválenia
zmeny individuálneho pľogľamu zabezpečovania kvality vybľaných zariadení a vo veci schválenia
zmien požiadaviek na kvalitu vybľanýchzariadeni na jadľovom zariadeni JE EMo 1, 2.

Predmetom pľojektovej zmeny PZ 502202159 ,,Výmena pľevodníka napätia NC220 zanový
MTU105" je výmena uvedeného pľevodníka UV2N12 typu NC220 od výľobcu Metra Blansko za
nový typ pľevodníka napätia MTU105 od výľobcu Metľa Blansko, scieľom opätovne sfunkčniť
meľanie napatia v ľozváďzači 1 BBB.0 1 0.

V súčasnosti je používany typ meľacieho prevodníka napätiaNC22} v stave poruchy. Výrobca Metľa
Blansko už dane prevodníky nevyľába, a pľeto nie je možne ho opeľatívne vymenit'. Navľhovaným
riešením je výmena stávajúceho meľacieho pľevodníka UV2N12 typu NC220 zanový typ pľevodníka
MTU105 od ľovnakého výľobcu Metľa Blansko' ktorý je jeho novou generáciou.
Navľhovaný nový typ pľevodníka napätia MTU105 je plnohodnotnou náhľadou pôvodného typu
pľevodníka s dostatočnou spoľahlivosťou, ktorú výrobca deklaruje. Nainštalovaním nového typu
prevodníka napatta sa zvýši spoľahlivosť meľania SRB13.

Cieľom schvaľovanej zmeny IPZK-Rozváďzač IRoDEL VH 151"1, dodatok č" 07, rev. 00

Pľevodník napätia MTU 105 je stanoviť požiadavky na zabezpečenie kvality YZ vľozsahu
pľojektu. Nový typ meracieho prevodníka napätia UV2N12 typu MTU 105 je podľa bezpečnostnej
qiinamnosti klasifikovaný do seizmickej kategóľie SK 2b. Podľa $ 3 Príloha č. 1 Vyhlášky UJD SR
č. 430l20II Z. z. v znení neskoľších predpisov je predmetný prevodník napätia zaľaďený do BT III.

Úrad v posudzovanom konaní zistíI, že žiaďosť neobsahuje záväzné stanovisko Ministerstva
životného pľostredia SR (ďalej \en ,,MŽP SR") o posúdení zmeny navrhovanej činnosti podľa $ 3

písm. f) Zákonač,.2412006 Z. z. o posudzovaní vplyvov naživotné pľostredie ao Zmene a doplnení
v zneni neskoľších pľedpisov (ďalej len ,,zákoĺ o posudzovaní vplyvov*).Z uvedeného dôvodu si
uradvyžiadal kposuďzovanej Zmene záväzné stanovisko vŽp sn listom zn.638612023 zo dŤr-

07.08.2023.

Urad pľijal dňa l I.09.2023 záväzne stanovisko MZP SR č. 38612023-I.7lsr 7267112023 zo
dňa 1 1 .09.2023 ' MZP SR, ako ústredný oľgán štátnej spľávy staľostlivosti o životné pľostľedie podľa

$1ods. 1písm.a)a$2ods. 1písm.c)zákonač,.52512003Z.z.oštátnejsprávestaľostlivosti
o životné prostľedie a o Zmene a doplnení niektoľých zákonov v zneni neskorších predpisov a ako
pľíslušný oľgán podľa $ 3 písm. k) zákona č. 2412006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné
pľostľedie a o Zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskoľších predpisov' vydalpodľa $ 38

ods.4 tohto zákonazáväzné stanovisko' vľámci ktorého je možné konštatovať,ženávth uvedený
v Žiadosti na začatie povoľovacieho konania, pľedmetom ktoľého je podľa zákona č. 54112004 Z. z.
o mierovom využívaĺíjadrovej eneľgie (atómový zŕl<on) a o Zmene a doplnení niektorých zákonov
v zneníneskorších predpisov vydanie súhlasu narea|izáciu pľojektu zmeÍy PZ 502202159 ,,Výmena
pľevodníka napätia NC220 za nový MTU105" na jadľovom zariadení JE EMo I, 2, je v súlade so
zákonom č. 2412006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na Životné prostredie a o zmene a doplnení
niektoľých zákonov v zneni neskoľších pľedpisov, so záverečným stanoviskom MZP SR
č.623112007-3.4lhp zo dŤn2I.12'2007 a jeho podmienkami, vydanými podľa zákoĺač.2412006 Z.
z. o posudzovaní vplyvov na životĺe prostľedie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších pľedpisov.
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V odôvodneni záväzĺého stanoviska MŽP SR č. 386l2023-I.7lsr 7267712023 zo dňa
II"09.2023 sauvádza, že realizácia projektu Zmeny PZ 502202159 pre JE EMo 1,2 nepľedstavuje
vzhľadom na popis a chaľakter zmeny vplyv na samotný predmet navrhovanej činnosti, ľesp. nejedná
sa o iný zásah do pľíľodného prostredia alebo do krajiny' ktoľý by menil fyzické afyzikálne aspekty
lokality a z vyššie uvedeného dôvodu zastávaĺánoĺ,žev zmysle definície podľaustanovení $ 3 písm.
f zákona o posudzovaní vplyvov nenapĺňa atribúty pre začatie konania o posudzovaní vplyvov na
životne prostredie, v zmysle ustanovení zákona o posudzovaní vplyvov.

Ako podklad pľe ľozhodovací pľoces vo veci vydania súhlasu na rcalizáciu pľojektu Zmeny
kategorizovanej podľa $ 2 písm. w) bod I a2 atomového zákona bola úradu pľedloŽená nasledovná
dokumentácia:

1. Riadenie zmienv systéme manažóľstva kvality v zmysle $ 9 ods. 3 písm. a) až e) vyhlášky UJD
SR č. 43I|20II Z. z.

2. Nezávislé posúdenie projektovej dokumentácie v zmysle $ 9 ods. 3 písm. 0 a g) vyhlášky UJD
SR č. 43I|20II Z. z.

3. Kalibračný list č.II70l2023

Na základe kontľoly predloŽenej dokumentácie úrad dospel kzäveru, že predložená
dokumentácia kprojektu'.je vprimeľanom ľozsahu vsúlade spožiadavkami $ 6 ods. 1, $ 8 ods. 1

písm" b), c) a ods. 3, $ 9 ods. 3, pľílohy č. 5 časť II. body a) ažl), n), o), p), prílohy č. 7 písm. a), b),
d), e), g)' j), k), l)' body 2,3,4 a5, písm. p), q), r) vyhlášky č,.43Il201I Z. z. vznení neskoľších
pľedpisov a splňa podmienky vyžadované v pľílohe č. 3, časť B, diel I, bod o) vyhlášky č. 430l20ll
Z' z"v znení vyhlášky č.10312016 Z. z.

Spľávny poplatok nebol vyrubený, pľetože správne konanie vedené podľa atómového zákona
nepodlieha poplatkovej povinnosti podľa zákona č.I45l1995 Z. z. o spľávnych poplatkoch v znení
neskorších predpisov.

Na základe uvedených skutočnostíÚrad jadrového dozoľu Slovenskej republiky rozhodol tak,
akoje uvedené vo výľokovej časti tohto rozhodnutia.
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Poučenie

Podľa $ 61 ods. 1 zákona č. 7111967 Z. z. o správnom konaní (spľávny poriadok) je možné
proti tomuto ľozhodnutiu podať rozklad na Úrad jadľového dozoľu Slovenskej ľepubliky, okružná 5,

9I8 64 Tľnava v lehote 15 dní odo dňa doručenia tohto ľozhodnutia. Včas podaný rozklad má
odkladný účinok.

Toto rozhodnutie je po vyčeľpaní pľípustného ľiadneho opľavného pľostľiedku
preskúmateľné správnym súdom podľa ustanovení Spľávneho súdneho poriadku.

Rozhodnutie nemoŽno pľeskúmať súdom.

Tľnava 06.II.2023

generálny riaditeľ sekcie
hodnotenia bezpečnosti a kontľolných činností
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,,Táto písomnosť sa v zmysle $ 8 ods. 10 atómového zákona účastníkovi konania podľa
medzinárodnej zmluvy, ktorou je Slovenská republika viazaná alebo účastníkovi konania podľa
osobitného pľedpisu ($2a a $ 25 zákonač.2412006 Z. z. o posudzovaní vplyvov naživotĺépľostredie
a o zmene a doplnení niektoľých zákonov v znení neskoľších pľedpisov), v konaní podľatohto zákona
(zákon č. 54112004 Z. z. o mieľovom využívani jadrovej eneľgie (atómový zákoĺ) a o zmene a
doplnení niektoľých zákonov v znení neskorších predpisov) alebo podl'a osobitného pľedpisu (zákon
č. 5011976 Zb" o územnom plánovaní a stavebnom poľiadku (stavebný zákon) v zneni neskorších
pľedpisov), doručuj e veľejnou vyhláškou.

VEREJNA VYHLASKA

Táto písomnosť má pre vyššie uvedených účastníkov konania povahu verejnej vyhlášky podľa $ 26
správneho poriadku a vyvesí sa na dobu 15 dní na úradnej tabuli Úradujadrového dozoru Slovenskej
republiky umiestnenej pľi vchode do budovy sídla Úradu jadrového dozoru Slovenskej ľepubliky na
adrese Bajkalská 27, 820 07 Bratislava, na Centľálnej úľadnej elektronickej tabuli (CUET) na
Ustľednom poľtáli veľejnej spľávy na www.slovensko.sk a na elektľonickej úľadnej tabuli Úradu
jadľového dozoru Slovenskej ľepubliky umiestnenej na webovom sídle Úradu jadrového dozoľu
Slovenskej republiky na www'ujd.gov.sk. Posledný deň tejto lehoty je dňom doručenia.

Dátum vyvesenia: - 6 -1l- 2ĺ)23

odtlačok pečiatky a podpis:

Dátum doľučenia: 21 -u- n23

odtlačok pečiatky a podpis: 

ÚľaĺÍ j ĺrcĺ ĺ"'ĺlr,$lro ĺ{ozoľt,l Slĺ{.

ĺJajkaiská 2] , P, a. Box 2-'l

Eä{} s7 liľatislavn 27
zc

Úľad jadľového dozoľu SR
Bajkalská z7, P. a. Box 24
820 07 Eľatislava 27

l9

Dátum zvesenia: 2 ?''11'20n Úľaď jndrového dazoľu SR
Bajkalská 2l, P. o. tsox 24
820Ú7 EľaÉislava 27

i9odtlačok pečiatky a podpis:

Doľučuie sa vereinou vvhláškou:

Slovenské elektrárne, a. s., Mlynské nivy 47,82I09 Bľatislava 2, Slovenská ľepublika

*
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